Product Contents [En]

® Check the bundled items.
.%\ - "A WHITE-USB-KEY

® WHITE-USB-KEY is used for the following purpose.
1. To authenticate the Software Application of the product
It contains the license for the product.
® Please refer to the manual of the License Manager included in the main
product for how to handle the license.
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Contenido del producto [Es]
® Compruebe que estén los siguientes elementos.
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WHITE-USB-KEY
® E| WHITE-USB-KEY se utiliza para el siguiente proposito.
1. Para autenticar el Software de Aplicacion del producto instalado
Contiene la licencia del producto.
® Consulte el manual del administrador de licencias incluido en el producto
principal para obtener informacién sobre cémo administrar la licencia.

Este folleto

Contenuto del prodotto [t
® Controllare le voci in bundle.
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Questo foglio WHITE-USB-KEY

® La WHITE-USB-KEY e utilizzata per il seguente scopo.
1. Per autenticare il software applicativo del prodotto installato
Contiene la licenza del prodotto.
® Fare riferimento al manuale del License Manager incluso nel prodotto
principale per il metodo di gestione della licenza.
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Produktsinhalt [De]
@ Uberpriifen Sie die Vollstandigkeit des Produktsinhalts.
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WHITE-USB-KEY
©® Der WHITE-USB-KEY wird fiir den folgenden Zweck verwendet.
1. Zur Authentifizierung der Anwendungssoftware des installierten
Produkts
Er enthalt die Lizenz fiir das Produkt.
® Informationen zum Umgang mit der Lizenz finden Sie im Handbuch des
Lizenzmanagers, der dem Hauptprodukt beigefiigt ist.

Dieses Dokument

Contenu du produit [Fr]
® Vérifiez les articles groupés.
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Ce papier WHITE-USB-KEY

® La WHITE-USB-KEY est utilisée dans le but suivant.
1. Pour l'authentification du logiciel d'application du produit installé
Il contient la licence du produit.
@ Veuillez vous référer au manuel d'utilisation de License Manager inclus
dans le produit principal pour gérer la licence.

Mepiexépeva Mpoiévrog [EN
©® EAEYETE TA TTOKETOPIOPEVA TEPAXIAL.
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To Tapov Eyypago WHITE-USB-KEY

® To WHITE-USB-KEY xpnoiyoTToIgiTal yia TOV TTOPAKGTW OKOTTO.
1. MNa moTotoinon Tou AoyiouikoU EQapuoyng Tou EyKaTEOTNUEVOU
TIPOIOVTOG
Mepiéxel TV ddeia Xprong yia To TTPOIGV.
©® AvaTpégTe aTo gyXelpidlo TnG Alaxeipiong Adelwv Xprong Trou
TrEPIAapBAvETal OTO KUPIO TTPOIGV yia Tov TPOTIO PETAXEIpIONG TNG Adelag
Xxenong.

Conteudo do Produto [Pt
® Verifique os itens incluidos.

= S

Este papel WHITE-USB-KEY

® WHITE-USB-KEY ¢ usado para a finalidade seguinte.
1. Para autenticar o Software da Aplicagdo do produto instalado
Este contém a licenga do produto.
® Por favor, consulte o manual do Gestor de Licenga incluido no produto
prinicpal para saber como manusear a licenca.



KomnneKTauvm npoaykrta [Ru]
@ [poBepbTe KOMMIEKTHOCTb NPOAYKTa.

AN

3Ta MHCTPYKUMS WHITE-USB-KEY

® WHITE-USB-KEY cnyxut onsi cnegytoLiein uenu.
1. Ans npoBepku NOANUHHOCTY NPUKNAAHOro NPOrpaMMHOro
obecneyveHusi yCTaHOBNEHHOrO NpoAyKTa.
CofepXuT NULEH3NI0 Ha NPOAYKT.
@ [IpaBuna obpallieHusi ¢ NULEH3VeR onucaHbl B pyKOBOACTBE Ansi
MeHezxepa NMLUEH3NIN, BXOOSLLEM B KOMMNEKT NOCTaBKN OCHOBHOIO
npoaykra.

Uriiniin igindekiler [T
® Birlikte verilen 6geleri kontrol edin.

\Bu belge - - WHITE-USB-KEY

® WHITE-USB-KEY su amagla kullanihr.
1. Uriiniin yiiklenen Uygulama Yazilimini dogrulamak igin
Uriin igin bir lisans igerir.
® Lisansin nasil ele alinacagina dair bilgi icin IGtfen ana Urinle birlikte
verilen Lisans Yoneticisinin kilavuzuna bagvurun.

This device is a CISPR32 Class A product. In a home environment, this unit may
generate radio wave interference. In that case, the user must take appropriate
countermeasures.
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H ouokeun aut givai éva poidv CISPR32 KAdong A. Ze oikiako TepIBEAAoV, n
Hovada auTr PTTopei va dnuioupynoel TTapepBoAEg o€ padiokipara. XTnv
TIEPITITWON AUTH, 0 XPAOTNG TIPETTEI va AGBel Ta KATAAANAG QvTiMETPA.

Este dispositivo € um produto de Classe A - CISPR32. Num ambiente doméstico,
esta unidade podera gerar uma interferéncia da onda de radio. Neste caso, o
usudrio devera tomar as contramedidas adequadas.

Este dispositivo es un producto de Clase A - CISPR32. En medio ambiente
domeéstico, esta unidad puede producir interferencia de onda radio. En ese caso,
el usuario debe tomar las medidas correctivas apropiadas.

[laHHoe YCTPOWCTBO SBNSieTCS NPOAYKTOM Krnacca A cornacHo crax-aapty CISPR32. Mpu
MCMonb30BaHNK B JOMALLHMX YCMOBUAX AAHHOE YCTPOCTBO MOXET CO3/jaBaTb MHTEP(EPEHLIMIO
PaauoBONH. B Takom cryyae nonb3oBaTesb AOMKEH MPUHSTL COOTBETCTBYHOLLME MEPbI.

Questo dispositivo € un prodotto di Classe A - CISPR32. In ambiente domestico,
quest'apparecchio puo produrre interferenze di onde radiofoniche. In tal caso,
I'utente deve prendere le contromisure adeguate.

Bu cihaz, CISPR32 A Sinifi bir Giriindiir. Bir ev ortaminda, bu Unite radyo dalgasi
paraziti Uretebilir. Bdyle bir durumda, kullanycynyn gerekli dnlemleri almasy
gerekir.

Bei diesem Gerét handelt es sich um ein CISPR32 Klasse A Produkt. Im
Haushalt kann das Gerét stérende Radiowellen produzieren. In diesem Fall muss
der Benutzer die entsprechenden SchutzmaRnahmen ergreifen.

Ce dispositif est un produit de Classe A - CISPR32. Dans un environnement
domestique, cette unité peut produire de l'interférence d'onde radio. Dans ce cas,
I'utilisateur doit prendre les contremesures appropriées.
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